Tamara Boldak-Janowska: * Szczescie * czyli
Szczescie jako sztuka upadania

Tak. Widziat.

Bezpiecznie, jak czapka, spadta wiewiorka.

/..

Upadanie zdaje sie lotem szczescia.

Nieziemskim, bo bezszelestnym.

Z ziemiq dopasowane zetkniecie sie podniebnosci:

tyle smiatosci, ile szczescia".
("Zdolny")

Kolejny tomik "seledynowej" serii wydanej przez warszawski oddziat Stowarzyszenie Pisarzy Polskich w ramach
skorzystania z Tarczy Koronawirusowej 2020 i kolejne wejscie w odrebny swiat sztuki stowa, a takze tutaj, sztuki
obrazowania stowa wlasnymi ilustracjami.

Tamara Botdak-Janowska jest poetka, filozofka, eseistka, uprawia krytyke literacka i rysunek satyryczny, jest
autorka prozy i sztuk teatralnych, prezentuje swoje teksty na scenie. Ze skrzydetka "Szczescia": "Przez
kilkanascie lat rezyserowata coroczne widowisko pisarsko-teatralne o nazwie: Zgjazd do Naraju w malutkiej
wiosce Narejki na Podlasiu, pokrewne spektaklom Piny Bausch".

Wiele bylo przez wieki pisania o szczesciu i wielu byto autoréw. I bardzo niewiele autorek. Niby byto to pisanie o
szczesciu cztowieka, a cztowiek to on lub ona, ale tak z reka na sercu, gdy styszymy "cztowiek" to myslimy
"kobieta"? Wszak Bdg, ten nasz, semicki, stworzy! cztowieka i kobiete, "adam" (adom) znaczy "czlowiek", a "ewa"
(awa), znaczy "zycie".

Mezczyzni spisali te historie. Tak zaczela sie odwieczna opowies$¢ o opozycji mezczyzny i kobiety, czlowieka i
zycia. I jest tak, jak sobie opowiadamy. Od zarania, z pokolenia na pokolenie, pokornie, bo "na poczatku byto

stowo", a "stowo jest Swiete", "pismo jest Swiete", pisanie jest sztuka meska. Sprawdzmy.

Gdy méwimy "meska poezja", to zaraz myslimy "silna, mocna", gdy méwimy "kobieca poezja", to zaraz myslimy
"slaba" i to staba w podwdjnym tego stowa znaczniu, staba fizycznie i staba artystycznie. Ktos, krytyk jakis, bo
przeciez nie krytyczka, wprowadzit nawet pojecie "literatura menstruacyjna". Mocno deprecjonujace pojecie.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Tamara_Bołdak-Janowska
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pina_Bausch

Filozof Wtadystaw Tatarkiewicz spisat ksiazke "O szczesciu" (1947). Bardzo ciekawa, bo badajaca szczescie od
poczatku do czaséw sobie wspdlczesnych (czyli w zasadzie prawie naszych). Jest tam o idealnym szczesciu i
szczesciu indywidualnym. Szczescie idealne jako nieosiagalne dla czlowieka jest domena boska, ze szczesciem
indywidualnym, ludzkim, réznie bywa, lepiej lub gorzej. Duzo wiec jest o bogach, w tym o "naszym, jedynym"
Bogu, ale i duzo o czlowieku i "jego" réznorodnosci.

Ale czy "jej" réznorodnosci? Czy mysliciele, przez wieki, gltowili sie nad "szcze$ciem cztowieka-kobiety", czy
"czlowieka-mezczyzny", a kobieta to byta "zona (owca, koza, rzecz), ktéra jego jest" i jej szczescie
zalezalo/nalezalo od/do niego? Slyszy sie obecnie, Ze réwnouprawnienie pici wedle najnowszych prognoz moze sie
dokonac za jakie$ 250 lat. Do tego czasu wiele jest do zrobienia, do odrobienia.

Taka prace wykonuje poetka i filozofka Tamara Botdak-Janowska. Poetycko-artystyczna ksiazka "Szczescie" to
mocna kobieca poezja i mocny kobiecy rysunek. W najdtuzszym wierszu w tomiku, w poemacie "Zdolny", z
ktérego pochodzi motto otwierajace ten tekst, pisze:

Zdolny do partyjnego wrzasku, ze tez na planecie sq
wrzeszczqce partie, do morderstwa doskonatego,

ukrytego w zbrodni waojennej, namietny w czynie i hasle

/../

I ty jednooki, jednoreki, z innej wojny inwalido,
Smiato, upatrzcie sobie wrogie niemowle, wrogie nasienie,

wrogq macice.

W kontekscie wydarzen ostatnich miesiecy w Polsce, demonstracji pod hastami "WYPIERDALAC" i "PODMIOT
NIE ZGADZA SIE Z ORZECZENIEM" po absurdalnym orzeczeniu Trybunatu Konstytucyjnego wrogiemu
kobiecemu prawu do decydowania o wlasnym ciele, o macierzynstwie (lub nie), rozliczenie z meskia dominanta,
definicja kobiecego szczescia wedtug poetki brzmi wyjatkowo aktualnie:

Tak. Widziat.

Bezpiecznie, jak czapka, spadta wiewidrka.

/..



tyle smiatosci, ile szczescia.

Tak. Pamieta. Kobiety mowity, ze miesigczka
to szczescie, ta regularna wiewidra

miedzy nogami, a sptynie jej tyle, ile trzeba.
Pomyslicie, maje baby, rok, dwa lata szczescia.

Co miesiqc szczescie. /.../

Krepowaty do mdtosci te podstuchane rozmowy

0 szczesciu krwawienia.

yavi

Kobiece szczescie nie potrzebowato wystawnej oprawy.

Ale jakze widzgcych brzydzita ta druga cywilizacja.

Jakze oderwane od zycia zdaja sie teraz wszystkie te gérnolotne rozmyslania o szczesciu, podczas gdy przez wieki
w najlepsze dzieje sie "doskonate" (bo legalne) zabijanie i przelewa sie ludzka (i zwierzeca) krew. Meskie
zabijanie. Jakze matostkowe jest w tym zestawieniu "jego skrepowanie".

Wiadystaw Tatarkiewicz (1 1980) przedstawiajac definicje doznania szczesScia stwierdza, iz "szczesciem jest trwate,
peine i uzasadnione zadowolenie z zycia", natomiast zycie szczesliwe to "zycie dajace trwale, pelne i uzasadnione
zadowolenie".

Olga Tokarczuk ("nasza" noblistka 2018/19 deprecjonowana przez krytykow, i ona, tym okresleniem "literatura
menstruacyjna") przeciwstawia definicji Tatarkiewicza: "Ludzie - ktérzy sami sa przeciez procesem - boja sie tego,
co niestale i zawsze zmienne, dlatego wymyslili cos, co nie istnieje - niezmiennos$¢, i uznali, Ze to, co wieczne i
niezmienne, jest doskonate". ("Prawiek i inne czasy", 1996)

Nic przeciwko Tatarkiewiczowi, ktdry w tytanicznej pracy oferowat nam kompendium filozoficznej mysli o
szcze$ciu. Meskiej mysli. Innej nie byto, a przynajmniej niewiele jej byto, a jak sie tylko pojawiala, to trzeba bylo ja
zdusié¢, zdlawié, spali¢ (najlepiej razem z kotem, psem, pomiotem, ktére byty jej)... Pewnie wszystko musiato sie
zacza¢ od meskiej sily wobec niewspdtmiernych sit natury, ale z tej meskiej mocy bierze sie meska przemoc i
kobieca niemoc. Narzucanie zasad i zakazéw jednej stronie drugiej stronie. Rezultatem jest nieréwnowaga.



Dzieto Tamary Botdak-Janowskiej okresla sie czasami mianem buntu, a sam jej styl stylem buntowniczym.
Tymczasem chodzi zaledwie o wyréwnanie konieczne dla obu pici do przezycia (oraz calej reszty zycia i istnienia
na planecie Ziemia). O dobranie wtasciwych stéw do opisu sytuacji. Tak, poetka nie przebiera w stowach, nie liczy
sie ze stowami i przypisanym im prawom do uzywania wedle obowiazujacego kodu mesko-damskiego, wybiera
najadekwatniejsze, te prawdziwe, niewygodne:

Jest. Jest tadnos¢ na niebie, wcigz moim.
W naszej gorze wszystko jest dobrze.
Tak wie, kolizje i tam bywajq.

Ale one nie moje.

Lepiej znam co innego.

Czuje wtasny ochtodzony szkielet.

I staros¢, catkowicie nieznang.

Tyle razy juz zegnatam sie z zZyciem.

W ktorgs chwile na pewno trafie.

("Gwiazda")

Rok 2020 odebral nam pewnos$¢ siebie, zachwial naszym nie tak rozumnym jak mysleliSmy w swojej
zarozumialo$ci rozumieniem $wiata, ukazat lewa strone naszych "uswieconych porzadkéw". Nie ma nic $wietego,
a w kazdym razie nie to jest $wiete, co ogtosiliSmy $wietym. Rachunek, jaki nam natura wystawia, jest wysoki,
wiec widocznie ma racje, bo natura zawsze ma ostatnie stowo.

Kosmiczna piekna interwencja

w egzystencjalne kottuny apatii w czaszce?

Kottun znieczulajqcy, bez nitki wstepnej (rozmyslnie
przegapiona), jak u cztowieka?

Bo chaos rozkazoéw, ponaglen w sprawng bytosc¢?
Pézna nietrwatosc¢?

Najsmutniejszy rozbieg swiata -

sobie i nikomu?



A przeciez lekcje pobrano?

Byto sie profesorem skokow?

("Tam")

Slowa i rysunki Tamary (od lat jeste$my na wirtualne "ty", moge uzywac samego imienia), a wiec dzieto Tamary
nie jest nastawione na pieknos$¢, to nie ta czestotliwos¢. Stowa prowokuja do przenicowania naszych utartych
prawd, naszych mdd, naszych drég. Kreski ilustracji sa nieréwne, raz grube, raz cienkie, nieprzystajace do siebie,
nie staranne a docelowo niestaranne, "jak sie uda", bo tak jak reka z rysikiem po tablecie sama chce, jak jej
najwygodniej, bo tak jest najprawdziwiej. Podpis "TBeJot" gwarantuje szczeros¢ artystycznego przestania
zapraszajac do konfrontacji ale bez zamystu konfliktowania. Artystka zyje ze swoim mezem na pograniczu kilku
kultur, polskiej, biatoruskiej, tatarskiej, wie, co znaczy szukanie drég do siebie - w zwigzku i miedzy narodami.

Tamara Boldak-Janowska, "Szczescie", ilustracje TBejot, wyd. Stowarzyszenie Pisarzy
Polskich, Oddziat Warszawa, 2020.
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